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LIDSKÁ SKVRNA / The Human Stain


  O výrobě
Zanecháváme skvrnu, stopu, otisk… Je to jediný způsob jak tady být.

Philip Roth: The Human Stain
The Human Stain založená na bestselleru, který dostal Pulitzerovu cenu, autora Philipa Rotha je příběhem Colemana Silka, který byl po celý svůj život mistrem klamu a sebepřetvářky. Jako perspektivní středoškolák (Wentworth Miller), Colemanova první láska, Steena (Jacinda Barrett), je zdrcená tajemstvím. O mnoho let později, když už je uznávaným profesorem(Anthony Hopkins), je jeho kariéra zničená falešnými obviněními. Teď, když vstupuje do skandální aféry s tajemnou Fauniou (Nicole Kidman), Coleman zažívá erotické probuzení, které ho zavádí zpět do minulosti. Ale s jeho vzkříšenou vášní také přichází nebezpečí od bývalého manžela Faunie (Ed Harris) a Coleman musí odhalit svou pravou identitu, než bude pozdě. 
Děj se odehrává v roce 1998, když byla země plná skandálu Clinton - Lewinská, The Human Stain je o cestě ctižádosti, individualismu, klamu a touze po lásce. Je to film, který zkoumá význam identity a nezávislosti, rasy a předsudků, brutality a něžnosti, ve vytváření americké mentality.

 Ve svém jádru je The Human Stain o odvážné snaze člověka přerodit se, aby unikl rozjitřené minulosti. Když už se mu to málem podaří, tak narazí na sexuální touhu a potřebu někomu říci, jaká je pravda. Od svého mládí, v nesnášenlivých 40. letech, Colemanu Silkovi, černochovi s nesmírně světlou pletí (jeho matka mu říká, že je bílý jako sníh), se podaří prosadit, že je bílý, aby našel více osobní svobody. (Roth píše: „Od útlého dětství mu šlo o to, aby byl volný, ani černý ani bílý – prostě sám sebou a svobodný.)

Za to ale musí zaplatit hroznou cenu. S Fauinií, jeho poslední a značně riskantní láskou, má poslední šanci být spasen – a nakonec zjišťuje, pod hrozbou, jak je důvěrné s jedním člověkem sdílet tajemství. 

Ve filmu The Human  Stain hrají držitelé Oskara Anthony Hopkins a Nicole Kidman, stejně jako Gary Sinise a Ed Harris, kteří byli nominováni na Oskara. Film byl natočen v produkci Lakeshore Entertainment, režisérem je Robert Benton, který byl několikrát oceněn Oskary (např. Kramerová versus Kramer, Nobody`s Fool, Places in the Heart)  a produkován Tomem Rosenbergem a Gary Lucchesim na základě scénáře Nicholase Meyera. Ve filmu dále hraje Wentworth Miller, Jacinda Barrett, Harry Lennix a dramatička a herečka Anna Deavere Smith, která byla dostala cenu  Obie, nominována na Tony Award a Pulitzerovu cenu. Výkonnými producenti jsou Bob Weinstein, Harvey Weinstein, Ron Bozman, Andre Lamal, Rick Schwartz, Steve Hutensky,  Michael Ohoven a Eberhard Kayser.






       ( ( (
V roce 2000 Philip Roth publikoval poslední část své trilogie o zjitřené situaci v poválečné Americe. Trilogie začíná románem American Pastoral (oceněný Pulitzerovou cenou) a I Married a Communist. Ve své třetí části The Human Stain Roth se Roth dočkal jak nadšeného úspěchu, tak kontroverzních reakcí (a dostal cenu 2001 PEN/Faulkner Award). Děj The Human Stain  se odehrává během prezidentského skandálu v devadesátých letech a odhaluje skrytý život Colemana Silka, muže, kterého Roth popisuje jako někoho, kdo byl obětí historických souvislostí, s kterými nepočítal. Zdá se, že Silk je vynikající židovský intelektuál a věrný manžel. Ale pravda je mnohem složitější, než kdokoliv ví. Mimo jiné se Silk dosud skrýval za tlustým závojem lží – jako je to, že úplně vymazal svůj černošský původ, aby našel svobodu, kterou by, jak věřil, jinak těžko získal. Daří se mu to skrývat,  dokud nepotká Faunii, stejně málomluvnou uklízečku, které je o polovinu méně, než jemu, která v něm ale probudí něco jak sexuálního, tak citového, co ho nevyhnutelně vede k tomu, aby se vyrovnal se svou minulostí. 

Název knihy vychází z myšlenky, že ať už člověk udělá cokoliv, zanechává za sebou stopu (ať už je to z důvodu jeho vášně, touhy, ctižádosti nebo nehody) na tomto světě, jakýsi druh skvrny nebo jizvy, kterou nelze odčinit. V případě Colemana tou skvrnou je klamání a zatajování, které byly součástí jeho života desítky let.  

Philip Roth o názvu říká: „Vztahuje se to k tomu, co je v nás jako lidech nedokonalé. Myslím, že katolíci tomu říkají „původní hřích“. Právě to způsobuje ten lidský zmatek.“ 

A režisér Robert Benton dodává: „Pro mě  je lidská skvrna stopou, kterou necháváme na všem. Je to o skutečnosti, že nemůžeme procházet životem, aniž bychom nějakým způsobem současně nepoznamenávali svět kolem sebe. Nemáme na vybranou. Je to součástí lidskosti.“

Philip Roth začal román psát poté, co ho fascinovala představa postavy, která zabírá americký ideál člověka, který se postará sám o sebe a uvádí to do extrému, čímž současně odhazuje už v mládí svou identitu a vytváří si zcela novou. Říká: „Coleman  Silk mě pohltil. To jeho rozhodnutí odhodit svůj původ přes palubu a vytvořit si sám sebe takového, jaký chtěl být. Colemanův život je v podstatě úspěšný, ale jeho rozhodnutí ho něco stojí. Odhodlání na úkor někoho jiného je začátkem jeho tragédie.“

Napsat tento román napadlo Rotha v polovině 50. let jako studenta na Vysoké škole v Chicagu. Měl jsem krátký studentský vztah s jednou černoškou. Začali jsme spolu chodit a já se sešel s její rodinou, což byly velmi světlí černoši, hlavně z matčiny strany. A nikdy nezapomenu, jak mi její matka vysvětlila, že v jejím příbuzenstvu byli takoví, kteří se svého černošského původu zcela zřekli. Dívka mi později vysvětlila, co měla její matka na mysli – že ti příbuzní, kterým to dovolila jejich fyzická stránka, se vzdali své černošské identity, odstěhovali se do světa bílých a nikdy se nevrátili. A nikdy jsem nezapomněl, že v tom příběhu je pro mě skryt námět na román. Jak ten příběh, tak ti lidé na mě udělali stále trvající dojem. Osobní přerod. Alternativní osud. Zavržení minulosti. Silná látka.“

Roth se chtěl v románě zabývat také povahou zralého mužského přátelství skrze těžko pochopitelný a rozhodně dojemný vztah mezi Colemanem Silkem a spisovatelem Nathanem Zuckermanem, postavou, s kterou jsme se mohli setkat v několika Rothových románech. „Mužští přátelé mohou být pro sebe nesmírně důležití, zamýšlí se Roth. „Přátelství jsou obvykle nejsilnější v dětství, v dospívání nebo na Vysoké škole, ale tihle dva muži se potkávají mnohem později, když už jsou oba svobodní, samostatní a především – osamocení. Našli se na základě své opuštěnosti a Zuckerman se stává uchem, do kterého Coleman může vpustit svůj příběh.“

Roth říká, že ho vždycky Coleman zajímal spíš jako fascinující lidská hádanka, než jako symbol nějaké sociální nebo politické otázky, ačkoliv sám připouští, že kniha může mít jak sociální, tak politický vliv. O Silkově rozhodnutí uspět jako „běloch“ říká: „Mohli bychom ho popsat jako někoho, kdo se snaží skrýt svou rasovou identitu, ale on sám by to tak nepopsal. Myslím, že by řekl, že hledal  nejplnější svobodu, jaké mohl dosáhnout a uvědomil si, že kdyby zůstal ve světě, v kterém vyrůstal, byl by navždycky svázán, takže se rozhodl podstoupit tohle obrovité riziko.“

Z historického hlediska Roth zdůrazňuje, že příběh Colemana Silka je něco, co se přihodilo značnému množství Američanů. „Nesmíte zapomenout, kdy se tento příběh odehrává,“ vysvětluje Roth. „Před rokem 1945 byla Amerika naprosto segregovaná země. Coleman se ke svému rozhodnutí dochází v době před nástupem obhajování lidských práv, což je doba, kdy podle mě k takovému rozhodnutí došlo mnoho lidí. Je to to, co Coleman cítil, že musí udělat, pokud chce žít jako svobodný člověk.“

         ( ( (
Termín „racial passing“ (rasu překračující) se tradičně používal pro označení lidí, kteří se pokusili přejít z černošské identity k té bělošské, ačkoliv se za ta léta ukázalo, že to má širší význam. V 19. století bylo „překročení rasy“ technikou, kterou otroci používali, aby unikli  krutostem a ponížení, ale jde o fenomén, který se nějakým způsobem projevuje ještě dnes. Je to praktika, která dala vzniknout těžkým a někdy tabuizovaným otázkám o pružnosti identity, o vztahu mezi jednotlivcem a společností a o ceně, kterou musíme zaplatit, když zradíme svou minulost. 

Rasové překročení je už dlouhá léta tématem, které prostupuje americkou literaturu. Už v osmdesátých letech 19. století se Mark Twain zmiňuje o tomto jevu. Pak se objevují slavné romány z období tzv. Harlemského obrození, které se tímto fenoménem také zabývají: Plum Bun od Jesse Redmon Fauset, což je kniha o filadelfské dívce, která zjistí, že se může stát běloškou… a dále Passing spisovatelky Nelly Larson ( první černoška, která dostala Guggenheimovu cenu), v které se Clare Kendry, dcera míšence a černošky, která zemřela, když byla Clare malá, vydává na cestu okouzlující bohaté bělošky, dokud nepotká kamarádku z dětství, která ji přivede na cestu zpátky do Harlemu. 

V 21. století, jak se postupně otvírají možnosti pro mnoho lidí díky sociálním změnám, otázka rasového překročení do jisté míry ztratila význam, ale k té praxi přesto dál dochází. A to, že se z černocha stane běloch, není jedinou formou této změny. Existuje nespočet příběhů o tom, jak se muži stali ženami, homosexuálové  se stali heterosexuály, bohatí chudými – aby se vyhnuli předsudkům, hrozbám nebo životu, který jim připadal nemožný.

        ( ( (
Příběh Colemana Silka okamžitě přitáhl pozornost médií, ale byl to především hluboký význam příběhu o kvintesenčním  Američanovi, který zaujal producenta Toma Rosberga. „Když jsem poprvé četl tuto knihu, uvědomoval jsem si, že natočit podle ní film by byl nesmírně těžký úkol, ale současně jsem se pevně rozhodl to udělat“, říká Rosenberg. „Nejpůsobivějším rysem Colemana Silka je odhodlání definovat sebe sama, aniž by se přizpůsoboval tlakům společnosti. The Human Stain je klasickým americkým příběhem o kulturních aspektech v konfliktu s nekompromisním individualismem. Myslím, že jsme dali dohromady ten správný, tvůrčí tým lidí, abychom ten příběh zpracovali tak, jak ho viděl Philip Roth.“

„V tomto projektu jsme si laťku stanovili opravdu vysoko,“ dodává Gary Lucchesi, president Lakeshore Entertainment. „Myslel jsem si, že to bude jedna z nejnáročnějších adaptací románu, jaké kdy byly natočeny, takže nám šlo o to, najít takového scénáristu, který by se toho úkolu zhostil se ctí. Nick Meyer byl můj dřívější klient, když jsem ještě pracoval jako manažer a okamžitě mě napadlo mu to nabídnout. Jeho práce byla vynikající a jsem nadšen, že projekt přitáhl takové úžasné herecké osobnosti jako je Anthony Hopkins, Nicole Kidman, Gary Sinise a Ed Harris.“

Prvotina Philipa Rothe Goodbye Columbus, která dostala cenu National Book Award, byla zfilmována v roce 1969 a hrál v něm Richard Benjamin a Ali MacGraw. O tři roky později byl zfilmován jeho čtvrtý román Portnoy`s Complaint a v hlavní roli byl opět Benjamin. K jeho dalším oceněným knihám patří The Counterlife, Operation Shylock, Sabbath`s Theater a Patrimony. Všechny jeho romány si nebezpečně zahrávaly se sexem, smrtí, politikou a morálkou.

Složitá témata, postavy a rozsah  Rothovy práce byl pro filmaře v posledních letech tvrdým oříškem. Ale Bentonův pronikavý literární smysl a nadšení pro nadčasovost tohoto příběhu byly klíčem k zfilmování Rothova románu, k čemuž dřív už téměř 40 let nedošlo. 

„The Human Stain je jedním z klíčových amerických románů 90. let,“ říká Benton, který byl dříve redaktorem časopisu Esquire, než napsal scénář k Bonnie a Clyde, za což byl nominován na Oskara a což byl film, který zachytil ducha jiného desetiletí. „V životech a bojích několika jedinců jsou vyjádřeny mnohoznačnosti, nezhojené rány a tragédie bouřlivé a klíčové doby v historii této země.“

         ( ( (
Robert Benton pojal The Human Stain jako druh moderní americko-řecké tragédie. Vysvětluje: „Pro mě není náhoda, že Coleman Silk je profesorem dějin antiky na Vysoké škole, která se jmenuje Athena. Myslím, že Roth napsal moderní verzi řecké tragédie o moderních tématech. Je to opravdu o boji mezi jedincem a komunitou a o ceně, kterou musíme zaplatit, pokud se té komunitě nepřizpůsobíme. A myslím, že v určitém smyslu cítím s oběma stranami tohoto sporu – chápu jak Colemanovo rozhodnutí, tak ty, které tím zradil. To je krása toho, co se Rothovi podařilo v jeho románu: jednak nás vybízet, abychom cítili s Colemanem a současně abychom rozuměli tíze důsledků, ke kterým to vedlo.   

Pro roli Colemana Silka  tvůrci vybrali Anthony Hopkinse, který navzdory svému welšskému původu vypadal slibně pro ztvárnění hlubokých vlastností, které ze Silka dělají takovou silnou postavu. Benton říká: „Dojala mě Anthonyho lidskost a jeho neuvěřitelná inteligence. On je víc než herec, on dokáže dát své postavě skutečný život a měl jsem pocit, že jen on má schopnost vyjádřit Colemanovy konflikty, vnést do jeho postavy jak soucit, tak prudkost a vzít na sebe jak fyzické, tak citové riziko.“

Benton pokračuje: „Coleman je skvělá postava, ale je to velice nedokonalá lidská bytost. Naším úkolem bylo udělat ho dost sympatickým, aby s ním publikum cítilo, když páchá své zločiny.“

Roth o Hopkinsovi říká: „Není možné ztvárnit Colemanův osobní přerod bez úžasné síly, koncentrace a chytrosti - a to jsou vlastnosti, kterými Hopkins disponuje.“ 

Pro Hopkinse je Silk druh problematického hrdiny. Je to muž obrovského přesvědčení a vášně, muž, který nenávidí politickou korektnost a v tom smyslu je mým hrdinou,“ připouští herec. „Po celý svůj život šel svou vlastní cestou a šokoval druhé a prostě mu to bylo jedno. Na druhou stranu všecko, co dělá, vede ke zkáze a najednou je vtažen do toho nového vztahu s mladší  ženou, což ho nakonec zničí.“

Navzdory svým naprosto odlišným prostředím, z jakých pocházejí, si Hopkins našel vztah k Silkově touze překročit ty bariéry, které byly, jak se domníval, způsobené jeho rasovou identitou. „Já jsem si nikdy sám o sobě nemyslel, že bych patřil k nějaké konkrétní národnosti“, říká herec, „Ne proto, že bych se jakkoliv styděl za to, kdo jsem, ale protože mi nepřipadá, že by na tom nějak záleželo. Na druhé straně Coleman chce uniknout fanatismu,   rasismu a předsudkům. Ale když říká, že je muž, obyčejná lidská bytost a že chce udělat, co udělá, tak s ním hluboce cítím.“

Na Hopkinse také silně zapůsobil obraz Silkova morálně a fyzicky nebezpečného, ale velice dojemného vztahu se ženou, která je mnohem mladší než on sám, se ženou, s kterou nemá skoro nic společného, kromě tajemství, naléhavé potřeby a jistý druh hledání tolerance.

„Pro mě  je zajímavé, s jakou silou může láska a sex zničit život muži, zvláště v Silkově věku“, komentuje Hopkins. „Myslím, že sex může být současně velmi pozitivní a přitom destruktivní síla. Zničil říše a zničil prezidenty a dokáže lidi roztrhat na kusy. Opravdu, sex je jedna z nejsilnějších a současně nejděsivějších součástí našeho života a Coleman se tomu poddává.“

Co se týká síly sexu transformovat a uvolnit Silkova dávno zasutá tajemství, ta síla pochází z Faunie, narušené, ale silné ženy, s kterou se pouští do zvláštního vztahu. Benton popisuje Faunii jako někoho, kdo má ty tmavé, komplikované, nejednoznačné, tajemné rysy, které on považuje za opravdu nádherné, rysy, které má taky Nicole Kidman.

Kidman ztvárnila svou roli tak fantasticky, že Bentona fascinoval už samotný image, který své postavě dala. „Občas jsem se na ni podíval a uvědomil jsem si, že to je teď celá Faunia, že už to není Nicole. Změnil se jí hlas i způsob, jakým se pohybovala. Vždycky    projevovala obrovskou odvahu“ říká.

Také na Rotha udělala Kidman obrovský dojem. „Pozoroval jsem Nicole, jak natáčí scénu, kde s Colemanem  poslouchají Schubertův kvintet a to, co udělala, bylo dokonalé“ říká. „Neumím si představit nikoho, kdo by to zahrál lépe. A ona vlastně ani nic neudělala, jen se prostě chtěla dotknout Colemana a nakonec se rozhodla, že to neudělá. Ale bylo v tom hodně. Bylo to opravdu výmluvné.“

Kidman tu roli vzala jako přirozené pokračování stejně složité, ale mnohem jemnější postavy Virginie Woolfové, kterou hrála ve filmu The Hours. „Právě jsem v té době dočetla knihu Michaela Cunninghama a pustit se do filmu podle románu Philipa Rotha jsem považovala za příležitost pracovat s jedním z největších amerických spisovatelů“ říká. 

Taky byla nadšená možností znovu pracovat s Robertem Bentonem, který ji předtím režíroval ve filmu Billy Bathgate. „Měla jsem za to, že jeho elegance a subtilnost jsou to pravé pro tenhle projekt“ říká. „A samozřejmě obdivuju Tonyho Hopkinse.“

Aby lépe pochopila roli Faunie, strávila nějaký čas v ústavu pro zneužité ženy. „Ačkoliv je Faunia velmi temná postava, chtěla jsem ji dát důstojnost, abych nějak zneužité ženy podpořila,“ říká. „Všechny ženy, s kterými jsem mluvila, chtěly nějak vyvrátit tu zažitou představu, že zneužité ženy jsou hloupé a chtěly po mně, abych udělala poselství, že jsou velmi silné.“  

Co se týká toho složitého vztahu s Colemanem Silkem, Kidman byla nadšená, že může ztvárnit tak nekonvenční vztah mezi mužem a ženou. „Myslím, že je skvělé vidět vztah, který není ve filmech obvyklý“ komentuje to Kidman. „Protože nikdy nevíte, proč je mezi těma dvěma lidma chemie nebo proč se ti dva potřebují. Mám ráda tu větu, kde Coleman říká: Tohle není moje první láska, není to moje velká láska, ale je to moje poslední láska. Myslím, že to je krásný způsob, jak to vyjádřit. A když se on Faunie ptá, co od toho vztahu očekává ona, říká „laskavost“, což je také krásné, protože my všichni chceme někoho, kdo 

k nám bude laskavý.“  

A laskavost ke Colemanovi Silkovi přichází také v osobě Nathana Zuckermana, samotářského spisovatele, který se uzavírá světu, dokud se nesetká se Silkem a jeho laskavým přátelstvím, které se později rozvine do jejich společného zkoumání sociálních problémů současného světa. 

„Role Nathana  Zuckermana je opravdu obtížná, protože on představuje opravdovou modlu americké literatury a objevil se v několika Rothových románech. Ale je to velmi nevyzpytatelná postava,  a myslím, že ho Gary Sinis ztvárnil skvěle“ říká Benton. „Gary musel hrát tak, aby svou rolí byl jak prostředníkem, tak svědkem všech těch událostí.“ 

Gary Lucchesi dodává: „Ačkoliv je Zuckerman v románu starší, říkali jsme si, že by bylo zajímavější do role obsadit někoho mladšího. Garyho inteligence, pohotovost a zvláště zranitelnost se podle mě pro tuto roli skvěle hodí.“

Sinise od začátku věděl, že ztvárnit Zuckermana bude těžký úkol. „Potíž je v tom, že Zuckerman je skutečným vypravěčem knihy a my se o něm dozvídáme spíš z toho, co si myslí, než co děl.“ vysvětluje Sinise. „Takže nám šlo o to, abychom mu dali věrohodnost v tom, jak se jeho postava v životě chová a jak reaguje.“

Sinise se rozhodl Zuckermana pojmout jako člověka, který se straní světa a snaží se nepřipouštět si problémy prostředí kolem něho. „Když se Nathan setkává s Colemanem je ve stavu jakéhosi zimního spánku“ říká Sinise. „Vlastně ani nepíše a citově se neúčastní života a v této situaci se objeví člověk, který je jako tornádo. Prostřednictvím vztahu s Colemanem se Nathan začne znovu účastnit života. Konečně má příběh který může vyprávět – a má důvod ho vyprávět“.

Sinise byl sám fascinován příběhem o Colemanovi. „Je to příběh o rasových otázkách, sexuálních a morálních otázkách a otázkách stárnutí. Myšlenka samotná, že někdo popírá pravdu celý svůj život, je velmi silná“ říká. „Je to opravdu nesmírně zajímavé, protože to, co se stalo Colemanovi, není pouhým výmyslem. Je to něco, co se stalo mnoha lidem.“

Mladého Colemana Silka hraje Wentworth Miller, mladá vycházející hvězda, který sám pochází z prostředím dvou ras. Když si Miller četl Rothův román, jeho autenticita na něho udělala velký dojem. „Myslím, že je  v tom spoustu hlubokých myšlenek o současné americké společnosti“ říká. „ A opravdu vystihl, jaké to je být černý ,když žijete v bělošské Americe, zvláště v té době. Ale není to jen o rase. Je to také příběh o rodině, o lásce a o tom, kdy je lásky dost, a kdy jí je nedostatek. Je to také o každém jednotlivci, který musel bojovat proti předsudkům lidí ze svého okolí. A je to o každém, kdo si někdy připadal označkovaný a kdo chtěl říci: Pozor, ale já jsem víc než za koho mě máte. A to je podle mě jádrem tohoto příběhu.“

Miller strávil spoustu času přemýšlením o tom kdo byl Coleman Silk, když mu bylo přes dvacet, a co ho vedlo k tomu šílenému rozhodnutí aby se obrátil zády ke své rodině. Říká: „Existuje citát v románu Beloved Toniho Morrisona na který jsem pořád myslel: Definice jsou pro ty, kteří definují, a ne pro ty kteří jsou definováni. A když se poprvé setkáváme s Colemanem Silkem, je značně definován svou rodinou, svou komunitou, rasou, zemí a tyhle definice mu přináší spoustu vážných omezení, protože je černochem, který vyrůstá v „bílé“ Americe. Coleman si uvědomuje, že tato definice jde proti němu, že tyto omezení jsou proti němu. Je víc, než kým ho určili lidi kolem.“

Hopkins a Miller pracovali na tom, aby si odpovídali jejich způsoby mluvení a pohyby. Hopkins dokonce použil zelené kontaktní čočky, aby měl stejnou barvu očí jako Miller. Pro svou roli si Hopkins nahrál i Millerův hlas, aby se mohl naučit akcent tohoto mladého muže a pouze mu přidal léta zkušenosti. „Bylo to pro mě šok, protože mě napodoboval sám velký Anthony Hopkins “ říká Miller. 

K obsazení se přidává také Ed Haris, jako bývalý manžel Faunie, jménem Lester Farley - vietnamský veterán, který trpí posttraumatickým stresem a ohrožuje Faunii a nepřímo také Colemana Silka. „Lester Farley je chlap, který nikdy nedostal šanci.“ říká Benton. Není to běžný lotr, protože je vlastně nesmírně složitým a tragickým mužem. Zjednodušit ho na černobílou postavu by byl alibismus a to samozřejmě Ed Harris nikdy nedělá. Ed zachycuje Lesterovu tragédii a jeho zášť i soucit a porozumění.“

          ( ( (

Aby si Benton vytvořil správný pohled na The Human Stain, úzce spolupracoval s kameramanem Jean – Yvesem Escoffierem (Good Will Hunting, The Cradle Will Rock), povšiml si jeho blízkého vztahu k malířství, světlu a barevnosti, a také s Davidem Gropmanem, který pracoval na výpravě ( The Cider House Rules, Chocolat, The Shipping News). Náročné pro oba bylo ztvárnit Ameriku čtyřicátých let se všemi změnami, stejně jako citové rány osudu během přerodu Colemana Silka či realitu.

„Naštěstí pro nás je Robert Benton neuvěřitelný režisér, který má o všem jasnou představu.“ Poznamenává Gropman. „ Je velký milovník umění, architektury a fotografie, a současně má velké porozumění pro lidskou přirozenost, která z něj dělá zasvěceného spolupracovníka v oblasti výpravy.“


 Filmoví tvůrci film vizuálně rozdělili na dvě poloviny: jedna část se odehrává v současném Massachusetts a druhá ve 40. letech v East Orange New Jersey, kde Silkova skrytá minulost vychází na světlo. Pro scény ze současnosti vybrala produkce Williams Collage ve Williamstown ve státě Massachusetts, která ve filmu představuje humanitní školu Athena College.


 Gropman vysvětluje: „Pro ty části ze současnosti, které se odehrávají na Athena College, jsme hledali ten nejideálnější akademický svět, jaký si můžete představit. S klasickou modrou oblohou, zelenou trávou a budovami z červených cihel, s kterými si v Americe každý spojuje Vysokou školu. Co se týká Colemanova současného domu, chtěli jsme vytvořit ostrý kontrast proti prostředí, v jakém vyrostl jako dítě. Tak jsme našli cihlový koloniální dům v Quebecu a interiéry jsme založili na práci amerických malířů, stejně jako na nábytku ve stylu Yankee.“


Dalším důležitým místem byl zálesácký srub, který je základnou Zuckermanova pátrání do Silkovy minulosti. „Našli jsme srub na jezeře nedaleko Montrealu“ říká Gropman, „která měla ten typický borovicový vzhled. Ve výpravě jsme chtěli použít naléhavost skutečných stavení místo kulis a tahle chata měla atmosféru opravdové osamělosti.“


Během natáčení tohoto filmu, který se odehrává doslova v zimě Silkova života, museli zaměstnanci počítat s  nestálou povahu sněhu a ledu. A občas museli přivést nákladní auta sníh na místo, které nechtělo spolupracovat. Jinde Gropman musel několikrát ověřovat zamrzlý rybník, aby se ujistil, že se celá sekvence s rybařením na ledě nepropadne do vody. 

 Jean – Yves Escoffier, který zemřel v dubnu 2003, natočil film širokoúhle, aby plně zachytil drsnou zamrzlou krajinu. Lucchesi říká: „Jean – Yves skvěle spolupracoval s Robertem Bentonem a dali filmu velmi působivou, neotřelou vizuální podobu. Krajina má strohou, elegantní a drsnou krásu, která odpovídá příběhu o Colemanovi Silkovi. 

       O filmových tvůrcích

Robert Benton (režie)

Robert Benton dostal své první Oscary za režii a scénář filmu Kramerová versus Kramer, který byl adaptací románu Avery Cormana. Pak dostal Oscara za původní scénář Places in the Heart, který mu taky vynesl nominaci za nejlepší režii. Byl nominován na cenu academie za scénáře k filmům The Late Show a Nobady`s Fool, které i oba režíroval. Bentonova poslední režisérská práce bylo kriminální drama Twilight, v které hráli Paul Newman, Susan Sarandon a Gene Hackman.

Bentonův zdařilý vstup do světa filmu přišel se spoluprácí s Davidem Newmanem na scénáři pro klasiku 70.let  Bonnie and Clyde, která vynesla deset nominací na ceny Akademie, včetně nejlepšího scénáře. Následoval scénář pro netradiční western There Was a Crooked Man a komedie What` s Up Doc?. Svůj režisérský debut vytvořil svým nesmírně úspěšným filmem z doby občanské války Bad Company, k němuž napsal scénář opět s Newmanem. Jeho dalším  režisérským úspěchem bylo stylově napínavé drama The Late Show. 

Dále Benton režíroval Nadine a Still of the Night. K oběma napsal také scénář. Nebo film Billy Bathgate, který je adaptací románu E.L. Doctorowa – na scénáři se podílel sám Doctorow s Tomem Stoppardem. Tento film uvádí tehdy málo známou  australskou herečku Nicole Kidman, která byla za svůj výkon nominována na cenu Golden Globe. Spolu s Davidem a Lesliem Newmanem také napsal scénář ke kasovnímu trháku z roku 1978 Superman.

Tom Rosenberg (produkce)

Producent Tom Rosenberg je zakladatelem a předsedou Lakeshore Entertainment. Naposledy produkoval film Underworld, v němž hrála Kate Beckinsale. Film přišel do kin 19.9. 2003.

K dalším celovečerním filmům v produkci Lakeshore Entertainment patří např. The Gift , kde hrála Kate Blanchett a Keanu Reeves, a který režíroval Sam Rami. Ve filmu Autumn in New York  hrál Richard Gere a Winona Ryder a režírovala ho Joan Chen. Ve filmu Passion of Mind hrála Demi Moore, Stellan Skarsgard a William Fichtner. Ve filmu Mothman Prophecies hrál Richard Gere, v Runaway Bride hrála Julia Roberts a Richard Gere  a režíroval ho Gery Marshall, v Arligton Road hrál Jeff Bridges, Timem Robbinson a Joan Cusack. V 200 Cigarettes hrál Ben Affleck, Courtney Love a Christina Ricci. 

Rosebergovy další celovečerní filmy jsou např. Kids in the Hall: Brian Candy, Till There Was You, Box of Moonlight, The Real Blonde nebo Going All The Way.

Rosenberg začal svou filmovou kariéru jako spoluzakladatel Beacon Communications, pod jehož logem  produkoval takové filmy jako The Commitments, Sugar Hill, A Midnight Clear, Princess Caraboo a The Road to Wellville.

Gary Lucchesi (produkce)

Gary Lucchasi je prezident Lakeshore Enterainment. Mezi Lucchesiho producentské úspěchy patří Underworld, kde hrála Kate Beckinsale, The Mothman Prophecies, The Gift a Autumn in New York. Lucchesi také produkoval The Next Best Thing, Passion of Mind a trhák Runaway Bride.

Předtím, než se stal nezávislým producentem, byl Lucchesi prezidentem v Paramountu, kde měl dohled nad tak úspěšnými celovečerními filmy jako Ghost, Indiana Jones and the Last Crusade, Fatal Attraction, Tha Hunt for Red October, Coming to America a The Untouchables. Následně pracoval jako prezident Gary Lucchesi Productions, nezávislé produkční společnosti, která tvořila projekty v několika studiích. Byl také prezidentem The Really Useful Film Company, která produkovala filmovou verzi divadelní hry Andrewa Lloyda Webbera Cats, Phantom of the Opera, Joseph and the Amazing Technicolor Dreamcoat a Starlight Exprass a další původní celovečerní filmy a videozáznamy divadelních představení.

Mezi Lucchesiho další filmové úspěchy jako producenta patří nominace Academy Award za film Primal Fear, Virtuosity - thriller založený na efektech, Jennifer Eight, Three Wishes a Just the Ticket. Produkoval také film Gotti pro HBO, který mu vynesl nominaci na cenu Emmy a film Wild Iris pro Showtime, za který tuto cenu získal.

Scott Seindorff (produkce)


Scott Steindorf založil Stone Village Produstions v roce 2000, kdy se přestěhoval do Hollywoodu a začal psát a produkovat na plný úvazek. The Human Stain je jeho první celovečerní film v jeho produkci. K jeho dalším úspěchům patří výkonná produkce na seriálu MBC Las Vegas, v kterém hrají James Caan a Josh Duhamel. Navíc bude produkovat adaptaci románu Richarda Russa Empire Falls pro HBO, který byl oceněn Pulitzerovou cenou. Produkce začne na začátku roku 2004 ve spolupráci s Stone Village Pictures a Dreamwork. Staindorf je členem předsednictva International Institute of Modern Letters, neziskové organizace, která se věnuje podpoře a ochraně literatury. 

Nicolas Meyer (scénář)


Nicolas Meyer byl nominován na cenu Akademie za adaptaci scénáře románu The Seven- Pern- Cent Solution. Dále napsal a režíroval klasický thriller o cestování časem Time After Time, ve kterém hrál Malcolm MacDowell roli H.G.Wellse. Režíroval The Day After, televizní film, který měl největší sledovanost v historii vysílání. 


Meyer napsal poválečné drama Sommersby, v kterém hrál Richard Gere a Jodie Foster. Napsal a režíroval Star Treks II, IV, VI. K jeho dalším filmům patří Company Business a The Informant, za který dostal cenu PEN za nejlepší televizní film. Byl nominován na Emmy za TV film The Night That Panicked America a dostal další nominaci na Emmy jako výkonný producent miniseriálu The Odyssey.

  Obsazení

Anthony Hopkins (profesor Coleman Silk)


Anthony Hopkins obdržel cenu akademie za svůj výkon ve filmu The Silence of The Lambs (1991) a byl poté nominován za výkony v The Remains of the Day (1993) a Nixon (1995). Také obdržel cenu Best Actor Award od British Academy of Film and Television Arts za The Remains of the Day. V roce 1993 hrál s Debrou Winger v Shadou Lands Richarda Attenborougha a obdržel mnoho cen jak v USA, tak v Británii. V roce 1998 byl nominován za nejlepší výkon ve vedlejší roli ve filmu Amistad.

V roce 1992 se objevil ve filmu Howard`s End a v Bram Stoker`s Dracula a pak hrál v Legends of the Fall a The Road to Wellville.  Jako režisér debutoval v roce 1995 s filmem August, adaptací Čechovova Strýčka Váni, pro který také napsal hudbu a hrál v něm Váňu. Hrál také titulní roli ve filmu Surviving Picasso a ve filmu Aleca Baldwina The Edge, dramatickém dobrodružství naspaného Davidem Mametem a režírovaného Leem Tamahorim. Hrál také v The Mask of Zorro režírovaném Martinem Campbellem, kde sním hrál Antonio Banderas a Catherine Zeta-Jones, a který byl uveden v červenci 1998. 


 V roce 1998 hrál v Meet Joe Black, který režíroval Martin Brest a ve filmu Instinct, který režíroval Jon  Turtletaub.  Nedávno hrál ve filmu Titus,  adaptaci Shakespearovy hry Titus Andronicus. V tomto filmu hrál spolu s Jessicou Lange. Hopkins nahrál vypravěče pro Dr. Seuss` The Gringe  Who Stole Christmas, což je adaptace Hearts in Atlantis Stephena Kinga. A vrátil se na plátno jako Dr. Lecter ve filmu Ridleyho Scotta Hannibal, což byl kasovní trhák.                                

K jeho dřívějším filmům patří například 84 Charing Cross Road, The Bounty, Desperate Hours, The Elephant Man, Magic a A Bridge Too Far. V americké televizi obdržel dvě ceny Emmy za The Lindbergh Kidnapping Case (1976), v kterém ztvárnil Bruno Hauptmanna a za film The Bunker (1981), v kterém zosobnil Adolfa Hitlera. 

Nicole Kidman (Faunia Farley)

Nicole Kidman  naposledy hrála Virginii Woolfovou  ve filmu The Hours, adaptaci románu Michaela Cunninghama, za kterou obdržela cenu Akademie za nejlepší herecký výkon v ženské roli a také cenu Golden Globe, cenu BAFTA ze nejlepší herečku a cenu Berlin Film Festival Silver Bear Award. Také byla nominována na cenu Screen Actors Guild Award. Za svůj výkon v Moulin Rouge byla nominována na Oscara a dostala cenu Golden Globe. Dále hrála ve filmu The Others a černé komedii The Birthday Girl. V budoucnu bude hrát v Dogville režiséra Larse Von Triera, v Cold Mountain režiséra Anthony Minghella, Glazerově Myth  a v současnoti natáčí The Stepford Wives. 

Kidman poprvé zaujala americké publikum svým výkonem v psychologickém thrilleru Dead Calm. Když pracovala s režisérem Robertem Bentonem v roce 1991 na filmu Billy Bathgate, získala za to svou první nominaci na cenu Golden Globe. Měla také obrovský úspěch v roce 1995 v komedii Guse Van Santse To Die For, a získala za to své první ocenění Golden Globe. 

Hrála také ve filmu Eyes Wide Shut Stanleyho Kubricka, Practical Magic, The Peacemaker a Portrait of a Lady Jane Campion. Dále hrála v Days of Thunder, Malice, My Life, Far and Away, Batman Forever a v australském filmu Emerald City.  

Gary Sinise (Nathan Zuckerman)

Gary Sinise byl nominován na Oskara za své ztvárnění plukovníka Dana, kterého hrál po boku Toma Hankse v Oskarem oceněném filmu Forrest Gump. Vedle Toma Hankse hrál také v „Apollo 13“, vedle Mela Gibsona ve filmu Ransom a v psychologickém thrilleru DePalmy Snake Eyes. Dále hrál ve sci-fi thrilleru Imposter v Reindeer Games Johna Frankenheimera, v Mission to Mars DePalmy a The Green Mile Franka Darabona. 

Sinise režíroval a koprodukoval adaptaci Steinbeckova románu Of Mice and Men , kde hrál vedle Johna Malkovichea a také režíroval Miles from Home, v kterém hrál Malkovich, Richard Gere, Kevin Anderson a Helen Hunt. 

Ve věku 18 let se Sinise stal spoluzakladatelem slavného Steppenwolf  Theater Company v Chicagu, kde pracoval jako umělecký vedoucí sedm let. Od té doby zaznamenal úspěchy na jevištích po celém světě, například na Broadwayi ve hře One Flew Over the Cukoo`s Nest a The Grapes of Wrath.        

Ed Harris (Lester Farley)

Ed Harris hrál v poslední době ve filmu Buffalo Soldiers a bude hrát ve filmu Radio  spolu s Cuba Goodingem  Jr.

Harris byl nedávno nominován na cenu Akademie za nejlepší mužský herecký výkon za výborně zahranou roli v The Hours, kde hrál vedle Meryl Streep. Byl také nominován na cenu Akademie za film Pollock, což byl jeho úspěšný režisérský debut, ve kterém hrál průkopnického abstraktního malíře. 

Za výkon ve filmu Stepmom v roce 1998 dostal cenu National Board of Review za nejlepší herecký výkon ve vedlejší roli. Za roli ve filmu The Truman Show dostal tutéž cenu a současně cenu Golden Globe a nominaci na Oscara. Ve filmu Rona Howarda Apollo 13 ztvárnil Geneho Kranze a to mu vyneslo cenu Screen Actors Guild za nejlepší výkon ve vedlejší roli a současně nominace na Oscara a Golden Globe. K jeho dalším filmům patří A Beautiful Mind, Enemy At the Gates, The Third Miracle, The Rock, Knightriders, The Right Stuff, The Firm, Just Cause, Places in the Heart, Glengarry Glen Ross, State of Grace, The Abyss, Jacknife, To Kill a Priest, Walker, Sweet Dreams, Alamo Bay, A Flash of Green a Under Fire. 

V divadle Harris debutoval ve hře Sama Sheparda Fool for Love za což dostal v roce 1983 cenu Obie. Za svůj debut na Broadway ve hře Precious Sons George Furtha byl nominován na cenu Tony a cenu Drama Desk. 

Harris získal dvě ceny Los Angeles Theatre Critics Association – první za hru Prairie Avenue a druhou za Scar. K jeho dalším vystoupením v divadlech v Los Angeles patří hry A Streetcar Named Desire, The Grapes of Wrath, Hamlet and Sweet Bird of Youth.

Wentworth Miller (mladý Coleman)


Wentworth Miller vystupuje poprvé v celovečerním filmu právě v The Human Stain, poté, co zaujal v oblíbeném moderním televizním seriálu Dinotopia. Miller hrál v mnoha televizních seriálech např. Buffy the Vampire Slayer, Popular a ER. Nedávno také hrál v upírské fantasii Underworld s Kate Beckinsale. 


Narodil se ve Velké Británii, ale vyrostl v Brooklynu a vystudoval na Princentonské Univerzitě, kde se začal věnovat herectví, a kde také zpíval v univerzitním sboru.
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Walter

Danny Blanco Hall



Young Ernestine

Kristen Blevins

Lisa Silk

Anne Dudek

Professor Delphine Roux

Mimi Kuzyk

Louie Borero

John Finn

Tennis Players

Jeff Perry



Rick Synder



Danny Stone

Mark Silk 

Vito DeFilippo

Jeff Silk

Robert Higden



Solly Tabak

Vlasta Vrana

Doc Chizner

Richard Mawe



Bobcat

Tom Rack



Swift

Bill Rowat



Faculty Committee Members 

Richard Russo





Andrew Forge



Stella Arroyave



Sally

Jude Beny

Boxers

Peter Cunningham





John Cenatiempo

Announcer  

Frank Proctor



Boxing Coach 

Deano Clavet

St. Nicholas Referee

Sylvain Dore

Colmeman’s Cornerman 

Neville Edwards

Train Conductor

Phillip Collete Gervais

Diner on the Train

Allison Davis

Minister 

Charles W. Gray



Rally Protesters

Edward Lafferty



Steven Grise



Kim Gandol Ferenczi

Police Officer #2

Terry Haig





Administrative Officer

Laurent Imbault


Maitre D

Sylvain Landry

Naval Recruiter

Pierre Leblanc

Young man on the Porch

Nwamiko Madden

Street Photographer

Luc Morissette

Record Store Manager

Philip Pretten

Student

Jessica Shutle

Mrs. Primus

Kate Whitney

Primus’ Secretary 

Brea Asher

Chinese Waiter

Russell Yuen

Chinese Restaurant Owner

Jimmy Chang

Nature Center Girl 

Lydia Zadel

Mr. Hopkins’ Stand in

Terry Rowley

Stunt Coordinator

Jean Frenette

Faunia’s Stunt Double

Annie Carignan

Stunt Cops

Jason Cavalier



Benoit Gauhier

Coleman’s Stunt Double

Stephane Lefebvre





Stunt Driver

Minor Mustain



Les’ Stunt Double

David Rigby

Production Supervisor

Tal Meirson



Post Production/Visual Effects

James McQuaide

 

Co-Producer

Mario Ohoven



Art Director

Zoe Sakellaropoulo



Assistant Art Director

Jean Morin



Art Department Coordinator

Marie-Claude L’Heureux

Asst. Art Department Coordinator

Manon Paiement

Key Set Decorator

Gretchen Rau



Additional Key Set Director

Debra Schutt



Key Decorator

Ginette Robitaille



Script Supervisor

France Lachapelle



Script Trainee

Marjorie Hamel

 

Camera operator/Steadicam

Jim McConkey



First Assistant Photographer

Yves Drapeau



Second Assistant Photographer

Alain Rousseau

Film Loader

Amelie Duceppe



Still Photographer

Takashi Sedia



Remote Head Technician

Daniel Moise

Video-Assist.

Stephanie Girard-Hamelin



Camera Trainee

David Reinhard



Sound Mixer

Claude La Haye



Boom Operator

Francis Peloquin



Cable Person

Catherine Bellazzi

Property Master

Martin Handfield



Assistant Property Master

Robert Cote



Props Buyer

Simone Leclerc



Assistant Props Buyer

Marie Cailhier Chartrand



Picture Car Coordinator

Real Hamel

Ass. Picture Car Coordinators

Maude Beauonyer



Eric Brais

Crow Handler

Jean Cardinal

Choreographer

Pat Birch



Fight Coordinator

Ron Stein

Boxing Training

Terry Claybon

                                    

SPFX Supervisor

Louis Craig



SPFX Coordinator

Bill Rivard



SPFX Technician 

Eric Hebert



Ms. Kidman’s Dialect Coach

Elizabeth Himelstein



Dialect Coach

Nadia Venesse

Gin Rummy Coach

Marie-Claude Couture

Decorator

Claude Leclair



Assistant Decorators

Marie-Soleil Denomme





Elizabeth Williams

Art Department Runners

Martin Lebrun



Genevieve Hamel

Graphic Artist

Frank Sanna

Set Designers

Lucille Parenteau



Lucie Tremblay



Raynald Langelier



On Set Painter

Jean-Francois Kelahear



Head Painter

Serge Archambault

Assistant Head Painter

Josee Letourneau



Painters

Stephen Craig                            

                                        

Jean Larose

                                         

Isabelle Rousseau



Scenics

Narmand Laveaux                   

                                         

Luc Gagnier

                                         

Nicolas Godbout

                                         

Paul Francois Sampson

                                         

Mario Barriere

                                         

Jean Desroches

                                         

Sebastien Gervais

                                         

Walter Byrns

Carpenters

Atelier Nina Gauvin                      

                                        

Construction BFG



Chief Lighting Technician

Sylvain Berneir

Ass. Chief Lighting Tech.

Bernard April



Genny Operator

Jean Decarie

Lighting Technicians

Marco Venditto



Stephane Tanguay

                                          

William Ted Ross

                                          

Jean-Francois Abran

                                           

Charles Proulx

Rigging Chief Lighting Tech.

Pierre Rancourt



Eames Gagnon





Ass. Rigging Lighting Tech.

Denis Lamothe 



Patrick Rainville





Rigging Lighting Techs.

Daniel Chretien Jr



Jerome Bouchard


 
Pierre Daudelin 

First Company Grip

Michel Periard



Second Company Grip

Paul Tremblay

Dolly Grip

Jean-Maurice De Ernsted

Grips

Jean-Yves Denis



Michel St-Martin

                                           

Remi Giroux

                                           

Robert Lacroix

Rigging First Company Grip

Mario Roussy



Rigging Second Company 

Jacques  Dupuis

Rigging Grips

Eric-Robert Joseph



Mario Brabant

Make-Up Head/ Mr. Hopkin’s Make up

Donald J. Mowat

Make-Up Artist

Gillian Chandler

Ms. Kidman’s Make-up

Robert McCann


Dept. Head Hair Stylist

Jackie Rahal

Hair Stylist

Andre Duval



Mr. Hopkin’s Hairdresser

Wyatt Belton

Mrs. Kidman’s Hairdresser

Kerry Ian Warn

Mr. Sinise’s Hair/Makeup

Benjamin Robin

Mr. Miller & Ms. Barrett’s Hairdresser

Paul Leblanc



Contact Lens Technicians

Caroline Daoud



Veronique Gaudet

Assistant Costume Designer

Maria Tortu




Wardrobe Supervisor

Fabienne April





Ms. Kidman’s Costumer

Kendall Errair

Mr. Hopkin’s Dresser

Sophie Beasse

Wardrobe Mistress

Jacinthe Demers



Josee Boisvert

Assitant Wardrobe Mistress

Chantal Difilippo



Head Dresser

Art Reasonover

Dresser

Richard Brunet

Extras Dresser

Florence April-Borgeat



Louise Eusanio

Cutter

Christine Neuss




Seamstress

Genevieve Maranda







Pierre Bergeron



Emma Meloche



Wardrobe Technicians

Marie-Helene Menard



Marie Bellemare



Raquel Torres

Wardrobe Runners

Diane Daoust



Paule Josee Meunier

First Assitant Editor

Kent Blocher

Supervising Sound Editor

Warren Shaw



Post Production Coordinator

Winnie Cheng



Post Production Accountant

Colleen Nybo

Assistant Editor Montreal

Christopher Hills-Wright



Apprentice Editor

Russ Senzatimore

Dialogue Editor

Dan Korintus

ADR Editor

Tony Martinez

Supervising Foley Editor

Steve Visscher

Foley Editor

William Sweeny

Assistant Sound Editor

Dan Ward

Apprentice Sound Editor

Eric Strausser

Re-Recording Mixer

Lee Dichter



Michael Barry

Recordist

Harry Higgins



SFX Recordists

Lang Elliot





Tim Sternberg

ADR Mixers (Sound One, NY)

David Boulton 



Bobby Johanson

ADR Mixers (Fox, LA)

Charlene Richards

ADR Mixers (Paramount, LA)

Bob Baron



Robert Spano

ADR Mixer (Pacific Ocean Post, LA)

Michael Miller

ADR Mixer (CRC, Chicago)

Stanley Oda

Foley Recordist

George Lara



Foley Artist

Marko Costanza

Music Editor

Suzana Peric



Assistant Music Editor

Nancy Allen

Score Recorded at

Whitfield Street Sony Studios, London

Mixed at

Lansdowne Recording Studios, London Conductor             

David Snell

Solo Piano

John Lenehan

Orchestration

Rachel Portman and Jeff Atmajian 

Scoring Engineer

Chris Dibble

Orchestral Contractor

George Hamer

Copyist

Dakota Music Service

Auricle Operator

Chris Cozens

Assistant to Rachel Portman

Hannah Davies

Unit Publicist

Rob Harris

Production Coordinator

Sofie Handfield                                       

Production Secretary

Marie-France Long

Travel Coordinator

Manal Hassib

Receptionists

Mélanie Lebrun-Lacouvée



Guillaume Bard



Ariane Benmergui

Office Drivers

Nicola Corbo



Bertrand Calmeau

Location Manager

Benoit Mathieu

Assistant Location Managers

Michel Léonard



Lynn Beaudin

Location Scouts

Dominique Lance



Stéphanie Beaudin



Benoit Falardeau



Martine Rochette

Unit Manager

Karl Archambault

Assistant Unit Managers

Annie Tremblay



Kristian Girard

Set P.A.s

Danny Turgeon



Stéphane Dovon

P.A.s

Daniel Charbonneau



Marco Grégoire



Jean-Denis Neveu



Éric Peissard



Alex Curzi



Martin Couture



André Beaudry



Bruno Bienvenue



Frédéric Jougla



Yannick Henrico

Medic

Mario Trépanier

Production Accountant

Carl Émond

First Assistant Accountant

Jocelyne Gagné

Assistant Production Supervisor

Sandra Joubeaud

Payroll Accounting

Valérie Gagné

Accounting Clerks

Chantal Gagné



Maggy Belzile

Casting Associates

Jennifer Smith



Mauren Whaler

Montreal Casting

Lucie Robitaille

Toronto Casting

Robin D. Cook

Casting Assistants

Megan Wright



Jessica Daniels

Extras Casting

Julie Breton

Transportation Coordinator

Joe Sanchez

Transportation Captain

James Sanchez

Drivers

Charles Zed



Spiro Tsovras



Gilles Émond



David Leblanc



Michel Boulanger



Johnny Harkala



Brian Ellis



Philippe Gilbert



Steve Woloshen



Manon Quenneville



Aleck Duncan



John Gendron

Third A.D.

Laurence Mercier

Additional Third A.D.

Carl Kouri

Assistants to Mr. Rosenberg

Willow Reed



Elizabeth Schlater

Assistant to Mr. Lucchesi

Adam Ellison

Assistant to Mr. Lamal

Jessica Schulte

Assistant to Mr. Bozman

Annie Rhodes

Assistant to Mr. Hopkins

Terry Rowley

Assistant to Ms. Kidman

Ellie Mae Aitken

Production Intern

Elizabeth Lawrence

Craft Services Provided By

Ann Lockquell

MASSACHUSETTS UNIT

Unit Production Manager

Cecilia Roque

First Assistant Director

Ron Bozman

Key Second Assistant Director

Takahide Kawakami 

First Assistant Photographer

Mike Latino

Second Assistant Photographer

Greg Principato

Film Loader

Chris Trova

Stills Photographer

Abbot Genser

Video-Assist.

Danny Salk

Technocrane Operator

Stuart Allen

Sound Mixer

Danny Michael

Boom Operator

Andy Schmetterling

Cable Person

Kelly Doran

Property Master

Martin Lasowitz

Assistant Props

Danica Chipman



Mike Zadrosny

Art Director

Peter Rogness

Set Decorator

Kyra Friedman

Lead Man

Jim Kent

Scenics

Bob Topol



Tony Trotta

Set Dressers

Ryan Webb



Jennifer Engel



John Capron



Jim Schneider



Paul Richards

Digital Consultant

R.J. Broadhurst

Chief Lighting Technician

Jay Fortune

Assistant Chief Lighting Technicians

Tom Dolan



Carlos Bermudez

Lighting Technicians

Patrick Ruth



Thomas Keenan



Jack McPhee



Dan Hutchison



Dave Cambria



Phil Reilly



Robert Cuddy

Genny Operators

Mark Casey



Brendan Keffe

Rigging Chief Lighting Technician

Scott Davis

Assist. Rigging Chief Lighting Technician

Brian Pitts

Rigging Lighting Technicians

Roger Marbury



Jim Mitchell

Balloon Technicians

Peter Russell



Alex Hoyt

First Company Grip

Bob Andres

Second Company Grip

Allison Barton

Dolly Grip

Tony Campenni

Grips

Eric Komar



Darrell Temple



Woody Bell



Bill Flanagan

Rigging First Company Grip

Mike DiIeso

Rigging Second Company Grip

Tim Driscoll

Rigging Grips

Jake Forester



Robin MacCleod



Eric Boyle

Make-up Artist

Tricia Heine

Additional Make-Up

Joe Rossi

Contact Lens Technician

Barbara Chappell

Hairstylist

Milton Buras

Additional Hair

Jerry Dicarlo

Wardrobe Supervisor

Debbie Holbrook

Key Costumer

Margaret Leigh Palmer

Seamstress

Laurie Buehler

Costumers

Aimee McCue



Heather Holbrook



Carolyn Schnitzer

Location Manager

Mark Fitzgerald

Assistant Location Manager

Luke Ramsey

Location P.A.

Guy Danella

Transportation Coordinator

Jimmy Flynn

Transportation Captain

Billy O’Brien

Honeywagon

Tom Mawyer

Drivers

John Cronk



Denise Avallon



Richard Abate, Jr



John McBride



Robert Wright



Joe Bossi



Gilbert Eatherton



Bobby Martini



Robert Albano



Billy O’Brien III



Richard Abate, Sr



Kevin Chabonier



Joe Rogers



Bob Dudley



Quinian Sullivan



Mario Presterone



Dave Duggan



Joseph Ryan



James Donahue

Accountant

Patti Small

Extras Casting

Kevin Fennessy

Extras Casting Assistant

Cindy Morton

Extras Casting P.A.

Rolando Garcia

Production Coordinator

Meryl Emmerton

Assistant Production Coordinator

Wendy Mooradian

Second Assistant Director

Joan G. Bostwick

Office Assistants

Matt Traulsen



Justin Dittrich



Peter Van Steemburg

Film Runner

Micky Hohl

Set P.A.s

Chuck Moya



Emily Palmer



Douglas Webster



Kristin Kubiak McConkey



Annie Rhodes



Elizabeth Lawrence

Caterer

Tomkats

Craft Service

Sue Christy

Medic 

Deborah Clapp

Visual Effects by Moon Against Man

Visual Effects Supervisor / Artist

Payam Shohadai

Visual Effects Artists

Artaya Boonsoong



Justin Johnson



Ian Noe



Phil Pham



Thana Siripopungul



Rob Meyers



Matt Steele

Digital Color by TECHNIQUE(, A Technicolor Company

Executive Producers

Evan Edelist



Dana Ross

Digital Intermediate Producers

Tim Belcher



Chris Holt

Digital Intermediate Coordinator

Steven Haun

Color Management

Joshua Pines



Raymond Yeung, Ph.D

Colorist

Stephen Nakamura

Colorist Assist

Jada Budrick



Tim Gatena

Color Consultant

Mike Mertens

Chief Technology Officer

Bob Blanks

Engineers

Fred Springer



Howard Thayer

Imaging Supervisor

Chris Kutcka

Imaging Technicians

Steven Hodge



Alex Hernandez

Digital Restoration

LaNelle Mason



Marco Aiello

Data Management

Brian Shows



George Zidd



Brian Kun

Editorial

Jennifer Lee



Uri Katoni

System Administration

Mike Tosti



Julio Juarez



Ariel Oclarino

Voice Casting

Bruce Winant / Loopers Unlimited

Avids and Support Services by

Orbit Digital

Negative Cutter

Mary Nelson-Fraser & Associates

Main and End Titles Designed by

Henry Wolf and Bridget de Socio



Design Firm SocioX

Title Effects and Production

Malcolm Turk / Flicker

High Definition Facility

LaserPacific Media

Coordinator for LaserPacific

Ross Danielson

Digital Cinema Consultant

Steven B. Cohen

Dolby Sound Consultant

Bill Allen

Rights & Clearances by ENTERTAINMENT CLEARANCES, INC.,

Cassandra Barbour, Laura Sevier

SONGS

“HONEYSUCKLE ROSE”

Written by Thomas “Fats”  Waller and Andy Razaf

Performed by Jess Stacy

Courtesy of Soundies Inc. by arrangement with DePugh Music

“WOODCHOPPER’S BALL”

Written by Joe Bishop and Woody Herman

Performed by Woody Herman

Courtesy of MCA Records

Under license from Universal Music Enterprises

“SLEEPY LAGOON”

Written by Eric Coates

Performed by Tommy Dorsey

Courtesy of Soundies Inc. by arrangement with DePugh Music

“CHEEK TO CHEEK”

Written by Irving Berlin

Performed by Fred Astaire

Courtesy of Turner Entertainment Co.

The appearance of Mr. Fred Astaire has been arranged through a special license with Mrs. Fred Astaire, Beverly Hills, California.  All rights reserved.

“I GOT IT BAD AND THAT AIN’T GOOD”

Written by Duke Ellington and Paul Webster

Performed by The Oscar Peterson Trio

Courtesy of The Verve Music Group

Under license from Universal Music Enterprises

“DAYDREAM”

Written by Duke Ellington and Billy Strayhorn

Performed by Johnny Hodges & Orchestra

Courtesy of The RCA Records Label, a unit of BMG Music

Under license from BMG Strategic Marketing Group

“CRY ME A RIVER”

Written by Arthur Hamilton

Performed by Ken Peplowski

Courtesy of Concord Records, Inc.

“EMBRACEABLE YOU”

Written by George & Ira Gershwin

Performed by Teddy Wilson

Courtesy of San Juan Music Group

“DAYDREAM”

Written by Duke Ellington and Billy Strayhorn

Performed by Marian McPartland

Courtesy of Concord Records, Inc.

“SCHUBERT STRING QUINTET IN C MAJOR”

Performed by Gunter Weiss & The Vienna Konzerthaus Quartet

Courtesy of Deutsche Grammophon GmbH, Hamburg

Under license from Universal Music Enterprises

Soundtrack Album Available on Lakeshore Records
